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CSomicia la Rapprefeof atfone di sJc/ ÈI fratello del ftctdc ìi baróni gfon ) 
ca Guglielma / copona per Mona An/ ri a] RedTnghiltf tra dlconc:&prl 
tOB la / donna di Bernardo Pulci » ma el fratello del Re • 

Laglolo annunrla la fella* La fama ferenlfTiino fignorc 

OGiuItoererno/o somo Redéptore che delta Oglla tua nel mondo Tuona 
che p noi peccator qua giù uentfti ctóducc a fuppllcare il tuo oalore 
cSendo tu del del padre & Signore manditi dVngberia / dalla corona 
di goette fumane fpoglie tiueltiSl che degni aceooipagnar co puro core 
te per tua gregge conie buon pallore tua chara fidila / con la Tua perfona 



In Croce tt^orte & pslTion fentlìli 
fa ch*to poda meftrar fol pf r Tua gloria 
di Guglielma beata 1 fua hy (loria 
£Qcndo nuouamente baptezaro 
alla fe di lefu / il Re dVnghcrta 
di totre fpcfa fu deliberato 
& fe cei chat per ogni figncrfa 



qual dcno accepto (ti confencirai 
anchor Ifeto Ar felice nefarai 
El Re d'Inghilterra rifpcndf^ 
le rrndo fctnme gratie al uoftro fyre 
che degtia la oifa figlia dcipandare 
& di piacere a queìl i ho gran defire 
ma non con la Regina confutare 



t%\ grà R e d'Inghttrcna lit?parentato fare Guglielma Oc lei da noi uè nirc 

fifu duna Tua figlia eletta & pia per poter que&o cafo examlnare 
c&e fu Guglielma / nominata quella £t uoUo alli fimbafcfadcrf dlcc« 

ornata di codumi i bonefta & bella Affai diU^a a noi uoftra propella 

Quefla Guglielma molti lunghi affini & predo tendeiem grata tifpofta 
foQennczAc fu nel mondo peregrina Venuta la Reina de Gugltelrua i cof 
& condemnara fu eco falò inganni te il Re dice prima alla Reina* 

nel fuoco:& quella maieda diuina Di^e^iiTìma mia chara coafbrte 

libero qurRa d ogni infidìc Oc inganni a noi fon d'Vngheria meflVggi degtj 

f)erche foccorre chlunqp allei 5 mchina mandati dal fignore / in noftra carte 

benché fufli nel mondo toi mentala & priegha cgnu di noi che no Gfdrgnl 

li come lobal fm fu ridorata di dar Guglielma allui/ccn lieta (erte 

£1 Re d'Vngheria uolgendofi al> hauendc già cerchati moki Regni 



fratello A: a bareni dice • 
Attendi ben ddet^o fratei mio 
6c uQi baron la mia ix^glia afcoltite 
di torte Cpcfa e/ fermo il mio dcfio 
&pexo Linghilteria ricerchate 
d una che ddtmofira il nLQro Dio 
adornadicofiumlAcd'honedate 



d amor fDfpinro 1 da buon avlo & fama 
Goghelma nodra fol ricerca 9c brama 
Ei Re uolto a Guglielma di / 
ce coli # 

Et tu dil( dha mia chara figlocla 
fe coli piece a quel che toAo regge 
che da tanto (ignote eltda fola 



Guglielma decita / del gtS Re figluoli naouanicntc oeooto a noftra legge 
R ifponde ti frateUo del Re . non s'«fpeita altro che la tua parola 

Vbbldita fati la tua parola a dar qucfta riipofta a chi ti elegga 
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ft che cdnfenta at tao ditelo padre 
& fimlhnente nìU taa dolce madre 
Guglielma rtfpQnde al padre« 
DilcdtlSìiaio padre & fignor aito 
habbi pietà delU mia capitate 
n5 bafta efler prome (fa al noftro Dib 
eterno Tpofodl tal dignttate 
«il<)iial Cexaìre a uuUo ogni defto 
IcTa tBCVSx di mia virgmttate 
t peafai caatlnar pei la tua ola 
Hòr non fo più quel che di me lifii 
^ El Re parla có Guglielma ìSt dice. 
Che la verginità Tia degna coCa 
« qucfto n^un non e< che conttadlea 
aua ben potrai nel mòdo eOendo (pofa 
<cpcrar uafo Oio come pudica 
«4 Re alquanto ù^ui più gratiofa 
nella fe di Icfu ptut'afEitica 

La Reina dke a Gugl(ctat3 • 
Se tanti prlcghi fon degni digr«cia 
U che tu faccia noftra «oglia&tia 



Gli ambafcladof I rf fpSiono al Re 
ringratiandolaiSc prima ci fra / 
tello del Re d' Vngherta dice, 
Quito cóuienfi a noi / giatsc imo:ta{e 
firende a te dapartc del fignarc 
di fi gran don i dt tanta rpofa:& tale 
magnificcntla con allegro core 

£c ooliandofi a Guglielma gli da / 
no cet ti doni dicendo» ( le 
Guglielma a cui nullaltra al modo ec[> 
acccpta qucfto don per noftro amore 

El Re diceafuoiferul» 
Fateucftlr coftel di ricche ucfte 
9c ordinate molti baili & fcfte 

LiaibafciadorI dicono al R e co/ 
me hano hótcre dal Re d Vn 
ghcria:3t prima utcne uno eoe 
fiere eoa dc<àc le<a:ere • 
Leftere habbiam dal Re di tal tenore 
llqual ftraecomanda a tua clemenza 
la fpofaafp£<aa fol eoo lieto core 



Guglielma cófétealpa<tf3<a!lamidr & pero dconilringe alla partenza 
Va Bó cflcte a usi dllublilóte (dicéio. El Re d'Inghittcrta rifpondc* 

< uoglto « tanti prieghi acconfentlre Guglielma ha ubbidire il fuo fignore 

fcenchedifpoftafufli la mia mente a ucifia dato di partii licenza 

vergine & cafta / uiuere & morire qirfio gii par di lei difpongba St quado 

benigno padre mio glufto & clemeate forella òc figlia a uoi laraccomando 
ne debbo / o potfo a te nulla difdite Guglielma hauendo a partirft t 

Ce cofi pja«: alia tua maleftate dice al pdre & alla madre i / 

ligaotfwfadtalatuaaoloBtate ginocchiata, 

El R« fa chlamite gUmbafcladorU Come potio da uoi far dipartita 

Vdiic /o cauakef la mia parola dolce mio padre /o mia madre dllcdla 

Jaq«jal fu ferma fede per rifpofta fe mal ui haucffi offelb alla mia ulta 

benché Guglielma a noi ddeflta fola prieghoui che da uoi fu benedetta 

di femire a lefu fulTi difpofta colui che e* fomma charita infinita 

Dar noleodo ubbidir come figluola mimoftri U fua uia ucra 5c perfetta 

bcnisoa a noftri preghi alfm s'aehofta forteza del mio cor , fidanza & luce 

•I Re fcriuece la fcnteoila noftì a tu m acc5pagna3< fia mia fcorta&lure 
OagUcltat prendete ornai p uo^ra . U Reina bcncdicedo Guglieiaia di 
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Bttìéót&z fii fu figluoli mft 
la ch'alio fpofo tuo fia rcucrcnte 
in parlar faggia : tn fadi honefta 0^ pia 
a mifior tufti i benigna 6c cicmetìtf 

£1 Reaggiagne&dicf^ 
Ricordaci di noi /doDC cu fia 
de nella cbarita farai feruenre 
li che tu oiua nel cimor di Dio 

Guglielma rifponde « 
Gofi fia fa^ padre : 6c fignor mio 
Giunti apprtflb al Re d Vngberia ed 
la fpofa/il Re uienc icotro a Qogltcl 
™* & pi^Ii^Ia per mano 6c dice« 
Delceza del mio cuor / diletta CpoCà 
per mille uolf e ben uenuta fu 
ogni mio defiderto f n ce fipofa 
fommo ripofo della ulta mia 
demandi fe tjpiacc / alchuna eoùk 
Qgnì mia poflfac/ nella cua balia 

Guglielma rifponde al maorito i 
Altra no uo i fe oo cbi chiegho gratìA 
«bVo facci figcor mio tua doglia fatta 
Qui fifa fcfta : 6c (mite te nozze il 
Re uolfo a Guglielma & a baro/ 
ni dice che fifacci 1 ymoflneiOs al 
li templi lìttAda a rendere gratk 
aDiOé 

Poi che fiaìte fon di celebrare 
lenollre nozze:{V lieti fponfalitil 
ccnuien(i,e(àal Templi uificare 
con degne offerte : & con dluinioflfitil 
& a ferul di Dio / offerte da re 
acciocbe quelli giorni fico propitil 
quede lietezze (bn ben di fortuna 
al mondo chi più può feneragbuoa 
Molti poueri uanno p lytnofioei& 
qllo che le dlfpéfa i (accèdo calcha 
poi c5 Iha date llSinifeaicho dlce« 
Andate paitronKti a Uucrarc 



clocise fidcfra a oof gftf ato'f / ufi 

Vno pouero dice» 
La charita non fiuuol rliiibro(5teTC 
anchor non (al di te quel che fifia 
ElSinifcalchodice» 
Brufto pcltron nott ti aldd'io giocati^ 
tu cerchi ch'io ticaul la pazzia 

Vnaltro pouero dlcr^ 
Pazzo (el tu a darci qucfti doni 

£1 Sinifcalcbo rifponde # 
Afpefta un po : tu uorrai ch'io tifucni 
0 Re co Gaglidma leuati di fedia 
nano al Tempio aorate:Gugliel^ 
ma uedato un CrociA;to fiuolge 
al marito & dice molte cole della 
tidu IV palatone di CiiriOo: & 6oai 
mete lo induce ahe uada In Hy€4 
ruOilemal Sepolchro* 
Vedi qui fpclb tulo quel Sigoot dego« 
per lo qtial runiuejttb fu (aluato 
ilqtjaié hauea pei ttapaiZar del fogno 
lantlco padre all'inferno d;«iiuiara 
quando gliuilo di qud ujictito kgncp 
fendo nei Paradifo coUfrato 
ucnuto a fatlffar (altrui delidio 
come ciafcun propheta hauaua ficrlpt^ 
Eflesdo Re del eldo i in terra fctfc 
ooUe della Vtrgine incarnare 
(opra di fe / noftre mlfcrie prete 
fame i fece i dolor uoUt ghufttrc 
tanto di dolce amor per naisaeceib ;) 
pouero I per far noi / nel elei pofarc 
peregrinando qui trentweannl 
nei mòdo:Ae nel deferto i ì tSci afiann} 
Dilli fiii gregge fu U pat or tradita 
& dato a quelli Scribi & Pharifel 
(udii Herode 9c Pilato feheinito 
bàttuto di que perfidi Gl udei 
con(6to iù Croce r dcoe fp (enCi^. i 



ptcgtiate it padf« p^tquel fatfi 5(tti 
fepolto fufctto poi e\ terzo giorno 
0K cornoiTi nel ciel dt gloria adorno 
Hot penft fignot mio quel che farebbe 
uedcr co gUocchi i ql ch'afcolu adcffo 
quanta dolcezza il tuo cuor fentirebbe 
a baciar doue il legno fu comaieflTo 
douc o\orto Maria nel grébo Ihcbbc 
ci munì mento / ouc lefu fu mcflb 
Ce quefte : 6c altre fi mirabìl cofe 
che per noi Igrati Chriftia fon nafcofc 
El R-C cómoffo/per le parole di Gu 
glielaia confente di uolere anda 
re al S^polchro^ 
Ta tahti di dolce fiàaia ci cor fi acccfo 
che ql c hai de€to qui » mi par prcfitntc 
Tanimo a contemplar refta fofpcfo^ 
ne altro brama / o cercha la mia méte 
che uedcr doue il corpo fu diftcfo 
In Croce i per faluar ihumana gente 
per tato fon difpofto de uoglio andare 
Guglielma II fanéto luogho a uifitarc 
Guglielma aggiugnendo dice al 
Re che la laffi andare con luU 
Cefi tlprefti gratta el Signor degno 
pur che m'acccpti teco Incompagnia 
fteiiepricgho co tufto il mio Ingegno 
che quella gratia a me concefla fia 

RifpcndellRc. 
t^on CI lecito fol laOarc il Regno 
pero bifogna che In mio luogho ftla 
feggeraì con iuftUla & con prudenza 
Ce non tipefi quclta mia partenza 
El Re uolendo andate dice al fratei^ 
lo come lo lafla infieme c5 Guglie! 
ma a gouernare il Regno. 
Afcolla fratel mio prudente & faggio. 
Ce uoi baron / notate il mio fermonc. 



haucdo allaogTio fando a far alaggio 
fofpinto / per diuina fpiratìone 
in quello fanfto mio peregrlnaggio 
Gaglielma laffo alladomlnationc 
laqualc in cambio mio riceueretc 
& lei come Regina ubbidirete 

El fratello del Re uJggcndoIo di A 
(]poftoad andare dice* 
Poi che difpofto fei uolere andare 
a nei debbe piacer quel chea te place 
Guglielma péfcrem fempre honorarc 
benché la tua partita affai cifplacc 
Guglielma abbracciando il Re 
nel fuo partire dice ♦ 
Quel che degno Tubla d'accSpagnatf 
lui fra tua guida & tua (corta ueracc 
El Re uoUo dinuoao a baroni 
nel partire dice* 
Adiouilaffo:3e foprbgnaltra cofa 
uiiaccomando la mia chara fpofa 
partito el Re/ilfratello finge di aO 
icr parlare con la Reina in carne / 
ta p uoJer la tétare come Innamo/ 
rato di lei con parole ftmulate* 
Gloriola madonna l'ho da dire 
eofefecrctei alla tua reuerenza • 
Icqual uorrei fol teco conferire 
fe molefto non t'c/ darmi audienzs 
Guglielma non accorge Jofi della 
inganno confenti di afcoltarlo» 
Andiam » che mi fia grato di fcntirc 
quel che miuoglla dir la tua prudéza 
più chara cofa appreflo alla corona 
non m'ei che di parlar con tui perfona 
El fratello del Re manifefta a Gu/ 
gllelma el fuo amore ì dicendo. 
Quel chi t ho a conferir dolce mio bene 
CI eh io l'adoro in tetra per mia fteUa 

a 3« 



'■3 
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c 

A 



dicati amcr quel che li mio cor fcflicnc Mcfler cloctic uf pJ«cc:& qd buo offlè 
& tu fia fauia come tu fei bella £1 corriere fegulrando el fuo par/ 

Guglielma accortafi dclfuodisho^^ lare d*fc a Ihofte* 

ncfto peficro / adirata fmolgc al Eglic qaa preflb apic per deuctioni 

lui : iJc comanda che lui fiparta ci fignor noftro come un peregrino 



dallei dicendo* 
Ome dou e/ l'amor dou e; la fpcnc 
fegiuRiria cf lefu / difendi quella 
Guglielma al tuo fratcl uuot oiolare 
fa che fia fsuio : Oc più non mi parlare 
Guglielma partito il fratti del Re di 
ce feco medefima i camera fola^ 
Tacerò laflTa ornai fi grandecffc fi 
che la Regina fia ftata tentata 
h maiefta del Re fia uilipeCi 
5*ìo parlo / mia corte fia turbata 
c Dio tu fia mia fcorta & mia difefii 
Sufanna fo che fu per te faluata 
i non fo che mi far t ne che mi dire 
tacerò fin chcl Re dcbbe uenlre 

£1 fratello del Re partito di cime/ 
ra di Guglielma adirato&mtnac 
ciando recomedefimo dice* 
Veramente ccftci fcl per paura 
chi no uogha tctarla / o farne pruoua 
fimoflra ccfà brufca:3i: cofi pura 
che fien f^illace / non e/ ccfa nuoua 
uedrcm fe ii ciel di lei ha tanta cura 
per uendicarfi f la cagion ficracua 
l'tenepaghcro i fa fe tu fai 
òc fo che prefto rem pentirai 

Viene uno corriere a una hofterf a 
& dice come t! Re a quiui apref 
fo / che torna dal bepolchro ; che 
truoui da mangiare* 
Trouaci prtfto da far colkaionf 
tu piglterai con nei più dun fiorino 



facci goder / tu mi pari huo difcreto 
A: ferri lufcio poi chi uien dir ieto 
Viene uno corriere in corte de dice 
come e! figoore e/ qui preflb « 
Sappiate chelfignore e/ qui ulcino 
llho laflfato appreflb aduc giornate 
appiè ueftito come un peregrino 
alla Regina fua 1 ànnuntiate 

El fratel del Re dice a bareni* 
And(am che noi trouia ql pel cimino 

El dtcfto corriere dtce < 
Chi mifara il douer / fe uol n*andate 

El fratcl del Re dice a baroni ♦ 
Fatep^h dar quel che uuole efi;h fteffb 
fludlatc che il fignor dehbe eifer preflb 
Vanne incolto a] Re: A' giunti al# 
Ihcftei ia/ el fratello dei Re dice 
pertugiai Re* 
Sereniflimc Re frate & fignore 
quanto felice fon pel tuo tìtot no 
El Re n6 rifponde aprop<)Gtc:ma 
folo domanda dì Guglielma* 
Ch e/ di Guglielma mia pfea^o amoré 
altro no bramo chrl fuo ulfo adorno ' 
El fratello del Re dice ♦ ( ror*: 
Guglielma ha taro cfFefu ti noftro ho / 
che uolendolo dir non ba[!a un g oitia 

El Re irato dice al fratello* 
Oymc fratel mio che cofa fia 
che uuoi tu dir d ella Regina mia f 
El fratello del Re glirifponde 
dice coff « 



had tu darne /o poiiaftri / o pippioni Tremo a dirti cofa fi moietta 
LhoUe rifponic « ]« mta di Guglielma fceleraU 



(rott 



poi cfie parrtR! In feiltf r cinti & fella 
palefemente e/ dita reprooaca 
canto che a dirlo a cofi dishoncfta 
Cufta la corte tu^ refta Infamata 
fé nen prouedl con !a tua prudenza 
•Uaperata fia noftra femenza 
Bl Re rlfponde al fratello • 

0 laflb cf qtìo 11 §ailo ci grande honore 
Ai guglielaia:aliaa[l tu(5to li mio regno 
éc ladocnlnstione Se la maggiore 
rpra/a rudi lafciala In luogho degno 
iion reSera loipanito tanto errore 
fa ohe di tanta offcfa moftrt Tegno 
l'ÌBon uo ritornar r (è a Tua raalitla 
(attt¥a(3o nen a fanne gtolhtia 

El fratello del Re uiene in corte 9c 
comoda al Podefta che (acci mo 
rire Guglielma « 
Oaparte delftgnoreiecchoil mandato 
tlQcomanda f fa che Ha prudente 
che la Regina guanto puoi celato 
facci d'bauere a te fobitamente 
feaza aercar di lei altro pecchato 
falla morire : & fa fccretamente 
0el fuoco / fenza haoere alcun rifpcdto 

Ei Podefta rlfpondf • 
^a che fjuuole / il faro con efFeifto 

1 EI Podcftì ua a Guglielma ad an^ 
j nuntlargli la fua morte / plglian 

do con lei fcufa 6i c5fortadola# 
ILcgtaa il (bmmo Dio ridoni pace 
duolmi fi duro cafo hauerti a dtrc 
ma poi eh al miofignor tuo fpolb place 
(pcnfa che ad me ci lecito ubidire 
chi tufto uedc fa qianto emifplacc 
Cappi che miconuìen farti morire 
reggi l'animo tuo come prudente 
t( ucrfo ci wo fiaor uo%l la mente 



Et Cu madonna a tnt perdonerai 

ch'a me troppo molefta et la tua morte 
neflfan fuggir lo può / come tu fai 
che a tuftt a data ai fin quclh per forte 
pero 1 anima a Dio rluolgeral 
che prefto farai drento alla fua corte 
a polTeder quel gaudio eh e/ Infinito 
dunop Guglielma mia piglia partito 
Guglielma piangendo dice feco 
medefima« 
O fucnturata a me f per qua! peccato 
debb'iofenza oaglon i patir tormento 

0 dolce padre i doue hai tu mandato 
la tua chara Guglielma in perdimeto 
ah crudo fpofo / come hai fententiato 
colei che a te tion fe mai fallimento 
per premio faro data a tal fupplitio ; 
come fu Y^ac i al fan<ao facrifitlo 

O padre mio / fol pe tuoi prleghl preG 
ifpofo / contro a tuc^e le mie uoglic 
di utuer pura & ca(la fempre intefi 
annoia m eran le mondane fpoglie 
per kquali hor foitcngho grieui pefl 
fmlfco la mia uita in pianti de i doglie 
mlfera a me : perehe uolli feguire 
Il mondo / iaflò pien d ogni mart]^re 
Seguita Guglielma* 
Son qucfte le delttie & fomme fede 
che mifon dal mio fpofo referuate 
Ec ooltandofi alle fcrue dice « 
Rendete ferue allui le ricche uefte 

01 una nera a me n apparecchiate 
Leferue di Guglielma udito elfuo^ 

gran pianto / dicono : cioè la Ca 
merlerà « 

Chara madonna : che cofc fon qucfte i 
pel tuo lamento i fian tu(!te turb4te 
G jglielma rifpondc alle fcrue« 

a 4# 



Emfccnoten da uol far dfpartita 
perche lì mio fpofo mi fa tor la uita 
Le fttuc rifpcndono a Gagliclcna 
6c dicono « 
Oyme per qua] cagion madonna tnfa 
debbi tu efler di uita prioata 
gDcriia quello la lua fignoria 
dhauer fi ben la coree mlniflrata 
fé non te/ afdegno noftra compagnia 
la roorte reco infieme cifìa grata 
Guglielma partendofi dalle Tue 
ferue dice ^ 
Dileéte ferue mie reftite in pace 
poi ch*io debba morire al (ìgnor piace 
Guglielma andando alla iufttcia 
dice per la uia fece medefima» 
O Infinito amor padre fupremo 
che p me i Croce il tuo fangue uerfafti 
oiufa me condola al pado cxttemo 
fi come Daniel già liberaci 
peroche fen za te pa uento Oc temo 
pietà Signor di tuM epen fier cafti 
dapoi ch'io fono a torto condonata 
lanima il oìcn tifia raccomandata 
Guglielma giunta aliuogho della 
iuthtia inginccchiata dice« 
Et tu Vergine madre figlia Oc fpofa 
5*10 mento da te elitre udita 
fa che la tua pietà non fia nafccfa 
a chi con ttétc il cuor dimanda aita 
benigna madre iTo che fei pietofa 
fa che l'anima fia con teco unita 
rgni ft crete mio conofco fcorto 
òr come al fuoco fcn danata atolto 
Difendi Sfgncr mio la mia innocenza 
Oc iti tanta Infamia non laffar morire 
la ferua tua / per la tua gran potenza 
df gna Signor emlei prieghi exrmdire 
haueado Qffdo mai la tua clcmcnsa 



perdona a me:&Mieti le^onfentlre 
che mefla i fia in quello foco ardente 
benigno Rcdéplcr glufto & clemente 
El caualiere udito ch'ella era inno^ 
cerne ebdomada della cagione 
perche ella e/ condemnata « 
Dimmi fe a giuft a la domanda mia 
madonna / la cagion di tal fupplitio 

Guglielma rifponde al caualiere^ 
Sallo colui chen carno di Maria 
ilqual può dar dì me refto iuditio 
£1 caualiere fa penfteri di liberarla 
& dice a compagnia 
Pcredo certo che innocente fia 
& pero non facciam tal facrifitio 
rho difpofto di laffarla andare 
& le fueuefte nel fuoco abrufciare ^ 
El caualiere a Guglielma dice « 
Per ch'io conofco Oc uegho chiatamenle 
che tu fei per inuidia condemnata 
pero difpoftì fiam tudti al preiente 
che tu fia da tal pena liberata 
ma qui bifogna che tu fta prudente 
che in quefto regno mai no fia trouata 
perche hauendoti noi da morte fciclca 
per te non fuflfi a noi la uita tolta 
Guglielma i ingratia Dio dVlTerCh 
fcampata Oc dice • 
Quant'iopoffb Signor gratie tirendo 
con tufto il cuore:& con la mente mia 
della tua charita tuAa m accendo 
campata hai me i da tal fententia ria 
Cu(!ta la uita mia feruire intendo 
ad te / mio fpofo i o n.ia madre Marlt 
fa che fia meco (oU fuenturata 
ch'io non fia dalle fiere deuorata 

Finita lorationc Guglielma fipar> 
te Oc caminando pcruenne in uno 
deferto ; & pofandofj s adcrméta 



na gltiippattrcc in fogno 6c ncnfi 
cnaD{^e(la chìfia ; &dicc« 
Porglnìi U tua man figlia diltfta 
& l^a ficura : & non tcmtr niente 
perche fu in quefto bofco fi folcda 
Cappi rh*lo fon con reco fermamente 
tu mi fei ftata fempre Canio accepta 
6c uetfo al mio figluol tanto feiucnte 
cnal non riceucrat pel tuo ben fate 
pero ciuogli alquanto confortare 
Seguita la noftra Donna dicedo* 
Ghiunque confeffo fia de fuoi peccali 
con pcnitentia & ucra contritionc 
di ciafcun mal da te fien liberati 
quefto e/ del mio figluol promifficnc 
col fegno della Croce fien fanali 
perche di tua conftanza / operationc 
uogllà Qioflri / perche ihepo e / uenuto 
ch'ogni tuo dcfiderio fia adempiuto 
Guglielma fueghata dice alla nof 
ftra Donna* 
Chi fiete uoi che i quefto luogo cbfcurò 
miuifiiate afflic^a in tanta dogha 
tanto nel ucftro afpecto Imafticuro 
che da me fi Cf partita ogni mia doglia 
ditemi el nome ucrtrc aperto & puro, 
fic farete contenta la miauogl'a 
fiele Regina / o donna di barone 
laqual mi date tal confolationc 

ia noftra Dona fmianiftfta a Gu i 
giiclaia dicedo: & lei no la conoy 
fce / fe non poi che e/ partita* 
Sappi dikara &chara mia figluoìa 
vWio fon colei che tifcampai dal foco 
in quello afpro deferto non ftl fola 
per ch'«o uengho con tcco in ogni loco 
Qu^grlielma intendi ben la mia parola 
cgaitcìaientoin allegieza Egioco 



tltotncra i per la tua gran ccnftanzi 
pur che nel nome mio habbi fi danza 
Guglielma fiducie che qucfta don* 
nafta partita da lei« 
Ome diletta mia t doue fei gita 
doue rlmangho in qfto boft^ho errante 
perche fi torto fei da me partita 
che fi benigna tifei mcftra auantc 
chi darà più conforto alla mia uua 
o benigno lefu / fammi conftdntc 
qui non e/ cofa da poter cibare 
ne dou 10 fcampi più / non fo penfare 
Di(*o quello ucnghon duo angioli 
a confortare Guglielma : & mtU 
tcndola in mezo / dicono alici* 
Dimmi fcrclla mia / per qual cagione 
ttmoftri tanto afflitta òc tribolata £ 
dunque non credi alla promiffionc 
della Regina f che tha uifitata i 

Guglielma dice no gli conofcedo # 
Io fon fi piena di confufionc 
eh altro cfi morte a me no a più grata 
Dicono li Angioh a Guglielma* 
Sei te/ 1 piacere infieme in compagnia 
coneffo noi piglicrai la tua uia 
Giunti a uno certo luogho truouano 
uno padrone di Naue co certi copa* 
gni afcderc:5f uno di qlh dua An / 
gioii chiama el òtto padrone&dicc 
Afcolta un po diletto fratel mio 
daparte di lefu noftro Signore 
quefta donzella i gran fcrua di Dio 
fa che tu guidi: & fagli grande honore 
doue farà più uolto il fuo defio 
perch'ella e/ donna di moko ualorc 
& tu farai da lei ben premiato 

El padrone della Naue rifpondca 
qlli Angioli no gli conofcendo . , 
riacccmpagnerosHo fon paghato 



Guglieloia rfagratia GUangioII 
&c dice cofi • 
O dolci frate! mia diìcStl ^ charl 
dapaite del mio Dio gratis air^odo 
ma diche paghe s'io non ho danari 
qft'alf ro nen uuol s'io ben coprendo 
Vno di qaclli Angioli dona uno 
anello a GuglieJma/dicendo* 
Riceoi quei!] don nel mondo rari 

Ht uolto Langelo al padrone dice « 
Con q(lo pagha: a te padron cómendo 
coftei/cfì p mio amor I accepti Se degni 
|>er laqual tu uedral mirabil fegni 
Vno Sgelo aolto a Gagllclm» dlcc# 
Et tu forella mia / cSoiinerai 
con quella fcortat^ buona cempagDia 
tanto ohe io qasfto bofcho trouerrai 
hooefto albergho / qua! ruo cor deOa 
quiui io fpoib tuo predo uedrai 
ci fuo frate! fanatoda te ivi 
isanifeftando a te Tuoi falfi inganni 
poi farai riftoraia de tuo affaonl 

Guglielma filaméfa che quelh dua 
Angioli fiuogliono partire da lei 
Addice cefi, 
O mlfcra a me ch'io micfcde^i 
In caftiea la mia aita poCare 
ferucndo fempre a Dio co puri efFeai 
bora altra uita miconuien cercare 
fe Igiufti prieghi miei uifòno accepti 
non uifdegnatea me manifeftafc 
chi fitte / el nome uoftro midirete 
&c di me fempre uiriccrderete 

Rlfpódono Ghageh a Guglielma • 
Anchor tempo non e/ manifeftartt 
itnome nollro : ma predo il fipral 
Se uerxai ad habìtare in quelle patti 
la cafa noiìta i ci pacfe uedrai 



piacciati (bicon queSi accotDpagnartt 
ch'ai fm ficuta in porto arriueral 
Tara con tcco l'aiuto diufno 
a noi conuien fsguire altro camino 
Partiti dinafcofo ^ili dua Angioli 
Goglieloia dòmada el padrona 
& Ji cópagQl fegli haoo uedutU 
Mifera a me harefli uoi ueduci 
emiei dlle<%l & ebari buon fratelli 
eccho fenza caglon ch'io gliho perdQt| 
o laiTa a me doac ritruaoo quelli 
farebbone fra uoi cofta uenuti 
lo farei fol felice di uedelll \ 

El padrone rifponde. 
Veduto non habbiamfc non te fola 
credi per certo alla neftra parola 
Partiti Gbangelj Guglielma cono 
fciuti chi erano / fiduoie fcco ne 
deAma &c dice > 
O diutaa bontà : hor conofoo io 
chi fon c«lior che mhaoo aea5pagoaCi 
graUe tirendo con tw^o il cuor mio 
benigna madre / o mia dolce aduocac» 
Gliaogioli fanétl del tuo cher» pio 
In quefto bofeho mhaaoo oifttata 
benedetta fia tu del elei Regina 
che guidi Greggi quefta peregrina 
£1 padrone prega Guglielma c6 ao 
glia fanare n fuo cdpagno malato* 
Poi che tu fe con Dio in gratia tanta 
piacciati a quel benigno Tupplicate 
che degni per la tua oratioa fanéta 
qucfto mifero Infermo liberare 
6c fe di tanto don tuo cor fiuanta 
per tuo feruo fedel mi oo leghare 

Rifponde Guglielma . 
Se tanta gratia uuoi ch'io ticoncedl 
bifogna che tu creda quel che chiedi 



f 

peni ^ 



m 

OH 



Guglielma fa oraeione a Dlc;& fa/ 
na quello infermo é 
0 gra monarchi / o fignor gJuBo Si de / 
eh II tua fcrua già feraafti In utra ( gno 
dolce aduocata del mio cor foftegno 
per taa soma clemenza che et infinita 
piacciati d afcoltare il priego Indegno 
(ìehc la prece mia fia esaudita 
concedi a me fignor benigno dr grato 
che quello infermo fia pei me fanato 
Lo Infermo fanaeo da Guglieltna 
ringrariando Dio dice • 
Che dono ti quefto imenfo etcroo Dio 
c hai dimoftro hcggi a qfto peccatore 
quanto più poflb con tudto il cor mio 
lo tendo gratìc a te giufto Signore 
& fol dìfpollo CI ogni mio defio 
d'abandonare il mondo pien d errore 
per feguitarti Sigaor giufto àc degtio 
poi che mhai moftri^ 0 mirabil fegno 
> fi! padrone dice a Guglielma che U 
ueiole menare a uno Monafterio i 
doue lei porrà dimorare 4 
O uenerabil donna fei te/ a grato 
Bel mio pacfc i con meco ueoire 
UB luogo molro accepto tbo trouaro 
uolendo femprc al tuo fignor fcruire 
di fannie doni^ee/ molto nominato 
doue potrai la tua ulta fmire 

Rifpondt Guglielma al padre:* 
uanno al deéto MonafteriOi 
geruire a Dio e/ la mia intentionc 
ma non conftf ecSta alla RtllgJoae 
Giunti al Monafterio / ci padro/ 
ne dice alla Badcrtà* 
Reuerenda in lefo / madre dilf da 
perch io tiporto grande affezione 
io rapprc^'ento qucfta ferua eletìra 
che di farli felice Ha ca^^one 



percFie roratfcn Tua e/ tanto accepta 

a Dio;che fanato ha molte perfone 
hautndo contrition de lor pecchiti 
di ciafcun mal da lei fon liberati 
La BadefFa accepta Guglielma 
&dlcc cefi. 
Sempre il Signor Icfu laudato fta 
di tanto dono a te gratic rendiamo 
fe tiplace la noftra compagnia 
qui per noftra fcrtlla t acceptiamo 
Intendi ben dolce figluola mia 
quale cxcrcitio uuci che no! ridiamo^ 

Rifpondc Guglielma alla Badcflii 
lYaprei Dio pe peccatcr prc^haic 
ogni uile exercttlo miniftrarc 
L3 Badeda dice a Gugllcimf • 
Affai mipidce dllefta fcrclla 
che tu fia tanto bene amacdrata 
ma che uuol dlre/o qual cagione a qltó 
che tu ha in qorlte parte capitata 
de come il nome tuo donra s ^ppclla 
dapoi che appreflb a Dio fct t5ro grata 
Guglulma riCponde alla Badeffa^ 
Sappi ch'io fon chiamata peccatrice 
altro noi) fo di mia uita iafcllco 
Seguita Guglielma & dice alla 
BadeiTa cofi • 
Troppo lungo farebbe li mio fermcSnc 
5*io ucleffi mia uita raccontare 
ne dcltaaìia ueuuta la cagione 
la patria ci nome mio non ricercare 
prefto farà di Dio promiffiooe 
che iix&c lepre mie laranno chiare 
lefu figluoldiDio/chctuétoucdc 
d*Ognl proceflfo mio uifacci herede 
Venghono moiri poueii amalat) 
al mcnaftenoaGuglieloia/cbe 
tu alla porta guardiana : oc uno 
poiicro dice a Guglielma gli dia 
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lymodriMiUi fiioraffonc : Bt qafuf En^edlcl pftjmf (finitisi »! fìgncrt^ 

Una attraenti ck cicchi Oc molti ifcr ucduto il fegnó* guardato lo ama 
mi tiqii fanati /co feda getton uia laro / uno diloro dice allo ifcrmo # 
Icgruccic : 5c uno poucro dice# Qaefto e/ un cafo affai di grieue pondo 

Óc bifbgna proceder con lunghezza 
come Àuicenna toccha nel fecondo 
& GciUeno molto il cafo apprezza 
ma no temer i eh al fm tu farai mondo 
Oc farai medicato con dextre Z2;a 

Vn altro Medico dice allo amalato« 
Maninconicofangue ciqutfta offefa 
óc nonfr cura (c:nza grande fpefa 
Vno feruo dice al Re che madi uia 
emedici : &t che meni el fratello a 
una donna che fa miracoli ;a uno 
monafterlo:che era Guglielma « 
dinazj al-fratclIo cofi lebbrofo : Se Perdonami fignor s io fono audace 
pregadolo che le facci curare dice # enon ca huom che babbi intelhgetia 



O Tanica donna per lamor di Dio 
quello cieco tifia raccomandato 

Guglielma rifponde al pouero 4 
Danar non ho da darti 1 fratel mio 
per te preghcrro Dio che fia fanato 
fa che tu uolgha a quello ogni defio 
Oc fia contrito d'ogni tuo peccato 

Et uoltaucifo il poucro dice* (gno 
Benigno Dio becli il mio pr lego ci idc 
moftra per la tua ferua qualche fegno 
El fratel del Re d' Vnghcria ama / 
Irto di lebbra p iudicio di Dio / ua 



Ome Signore babbi di me pietate 
aedi l'ita di Dio / el gt an flagello 
tu(5te le carne mie fon tormentate 
non difpregiare il tuo carnai frarello 

El Re dice a fuoi ferula 
Andate ferui miei 6c raghunate 
de Medici elcoIIegio:& fare a quello 
con diHgenria lelca^b manifefto 
Ce quel che fipuo far fifacci pretto 



quetta fetenza lor mi par fallace 
medicon tuiti fenza confcientla 
trillo a colui / che nelle lor man giace 
al fin la borfa nha la penltentia 
lungha / o mortai fanno la malattia 
credilo a me figncr f mandagli uia 
Tho (entito tal / ch'io ne fon certo 
d una ferua di Dìo mirabil cofc 



laquale Ita uicina a un deferto 
Vno feruo ua a chiamare molti Me che con I opere fuc marauigllofe 
dici àc dice ♦ a molti cicchi nati ha gliocchi aperto 

A tucat uoi Doftor di medicina tanto l'opere fue fon gratiofc 

di cbmandarui ca (lato comeffo Óc fordi Se chuti/ ha liberati affai 

che uoi ucgglate 1 con uoftra docarina buon per colini / fe tu mtcredcrral 
un cafo / che ui fia narrato apprello El fratello del Re dice al Re lo 

tudto di lebbra / molto repentina meni a quella donna ♦ 

il fratel del fignor fitruoua oppreffo Ftipriegho fignor s'to nefon degno 



lienite quetto cafo adifputare 

Vno Medico rifponde per tuM < 
Efiproucdcra : non dubitare 



che tipiaccla menarmi al fanfto loco 
ben ch'io fia peccatot mifero Indegno 
ucdi ch*io mi confumo apoco apoco 



i 



Hi 



El Re aicc al fratello. 
T(aa contento : Oc uo lattare il Regno 
pur che quefto penùer tao babbi loco 
Ec uoUanéoft i ono barone dice* 
Et ra reggi Or gouerna it^fm che torni 
chei mio ioditto (aran pochi giorni 
6iuntl al iBonaRerio doue era Ga 
glielma ' no lo conotcédo il R e la 
prieeha eh elfauoglia fanare il fra 
lello lebbTorc:5( dice « 
La fama della taa gran faoi^tate 
dha h&n fmenfo daoaa ad te ocntre 
habbl dt qoeflo mio iVacel pietate 
Quale CI lebbrofo:& uJoei grS martire 
Ce tu glireoderai la fanitate 
taóti eftiOl «il defidera (erutre 
■ quel che In (Srocc fu morto 9c dfjriTo 
ne te (aro da te giunai dittìfo 
GugMtaa riffondc al R« i mo 
Arando di a&a lo eogtiofceM s 

0(dJeeco6* 
rooopeffo ferme tal grafie &rc < M 
lua ifmlo b%o*r ti riccho:* Già paté i 
quando gli ptac« può manifcOare 
coaccata fon pregar la foa clemenza 
che-gllplaccia coftot ooler fanare 
Bla bUógna clie dica ia tua pccrenai 
fé in lua atra thaoefn pOelb mal 
per Olio amor i tu gllpet donerai 
El Re dice a Guglielma, 
io loiopromcao ad te liberamente 
doana di perdonargli i per tuo amore 

Et uolgeodofi al fratello dice. 
Di fii t frateUo : & non temer niente 
confefl4 apertamente ogni tu« errore 
parato ci Um'pte Dio a chi fipertte 
di padenargii;/ come buon Sigeorc 
fe da Jefo «uoi eflère exaudito 



EI fratello del Re msnifefta ca# 
me lui accufo Guglielma : & 
chiede perdona* 
l'non fo come l debba cominciate 
a far qui manifcfto el mio peccalo 
Se come tu mi pofli perdonare 
hauendomi ftatel tanto Ingiuriato 
tu fiU che mi (adafll a configliare 
con la Regina / dd tuo principato 
quando la tetra faoéta utfitafti 
& quella a me / molto racccmandaftl 
Io fiafi di ttokr parlar con lei 
cele del Regno * lo camera folc<ftO" 
quiui cou deóli Ciaiulatt «f iti 
gUap^ifi dtl mio eore 11 grande affcfto 
quella che iattfe tu6ll epenftcr miei 
& lo ff recato amor eb'ardeu» ilpe^^o 
teujendd che pia«ltre io non tcntafli 
oil comando che più non gliparlafli 
Venendo incontro ad te 1 fubjtamente 
midomandaili della tua coufotte 
tlaccufai d infamia Bilftimcme 
che hauea ultuperato la tua co- te 
& tanto II mio parlar fu teco ardente 
che al Gn mi cóniedefti la fua morte 
ondlo uolédo al mio peofier dar loco 
quella innocente condénai nel foco 
Nonfifenti giamai tal tradimento 
la luftitla di Dio quando uieo tardl^ 
par eh ella porti poi maggior toroiéto 
ql foco che atfè lei i cóuien che m'ardi 
benché tardi pentuto:^ mal ccnteoto 
coftuien che tua pietate a me riguardi 
Et uolgendafi el fratello del Re 
a Dio dlce« 
Et ta che uedi ogni penfier tiel core 
nerze' metze lefu i di tanto errore 
R« ttupefaAo dice adirato af 
fìraccUo* 
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/ me cWcf (jud c^i Fio a(ccIcato 
ra^to dcUeio mti non fu fcotlro 
poi dlxc al fratello:tniqao & ingrato 
eomc faf^l accoGirb canto arduo 
fien^ibadaua q^jcHa haaer tentato 
a u Isflata / ci eoo ftatel tradito 
che la Tua morte ancor troppo crodck 
arcafti / cflTendo ad me Rata fedele 
Seguita el Re uolgendo le fuc pa / 
rvìz a Gugìlelaja t ftiaaàdo fuf/ 
Ti morta dice « 
Omc Gughclmi m!a dlkaa fpofa 
noa uokndolo far / troppo t oftefi 
fenza cerchar di te nefluna cofa 
f$ncotiì fdf giìo ft: di foror m'iccefi 
cflfeodo iiata a me fi graiiofi 
1 ùxìiì pf leghi di ceRui ^tfccfl 

£c u^ Igendofi a Guglicloia dicei^ 
Mà pel che p luo amor io Iho j>3:ìefro 
c^gol pecchato Tuo gli fi^ ncueiTo 
Guglielma faoratione a Diopct 
il dedo iebbrofo ; & tana 1 J dct / 
to Icbbi a& ♦ 
O lefu mio k Della tua prefeoza 
alcun mio priegho fu mai gratioCb 
riuogha h tua picca la tua demenza 
k)pra di quefto mifcro Iebbrofo 
maoiftfta a coUor li tua potenza 
o Icfu dolce / 0 mio diici^o fpo(b 
«el nome della fanfta Trimtate 
reodia coftut b uera fanitate 

£i Ubbro(ò faoato dice ginocchio / 
ni ucrfo Dm / riagratiaudolo« 
O pietà grande / o charlta infinita 
iofegna a me ch*]o Vpcdi laudare 
TaBima (laacba &cuiAa la miauita^ 
dolce Signore i a ce uo confecrarc 
donna che Tei con Dio tanto unita 
piacciali pel tuo fcìuo f^pplichate 



fendo da tal fuppticlo liberi CO 
che dicocanco don / non fsa ingrato 
Guglielma leuacofi eueli di tefta 
fimanlfeDa al Re Tuo marito 
Ocdicecofi* 

Dolce fperanza i o mio dlledto fpofb 
Ja tua Guglielma hai fi dimentlca(a 
che più non la cooofcts A;ftai ptnfofo 
quella che al fuoco per ce fu damnara 
DOQ uuòi tanto dehéto ftar nafcofo 
colui che infino a qui mha riferuata 
llqual ueggende me nel mudo errare 
la mia cÓftanza fol oolle prouare 

Edcndogia coodoétaalgran fupplulo 
orando uerfo ci ciel deu^^iimcnce 
che mi fcampaift dal mortai ludicio 
fubico ci mio Signor toccho la mciice 
a chi doueua fac tal malcfttio 
onde cmidiflcn / che fecretamente 
io meaandafit : 6c fole arfon le fpeglic 
modracido faticare alle tue ooglic 

Io mipartt fcnza fàper la uta 
Ce molti di per bofchi camiciai 
quiul fui uificata da Maria 
appreflò allei duoi Angioli (cootraf 
IqaaimtdiernofaoDcfta compagjìia 
tanto che in quedo loco capital 
doue fanale habbiam molif perfone 
iato €f piaciuto a Dio nolira omione 
£1 Ha conefciuca la fua fpofo Gu / 
gllelma : intelb come kl era 
fcampaca / dice fcco mcdeftm»i 
&aili(trat« 

Io noB fo s*io mlfogno t o s\o fon dado 
o s'io fono fmarnto per glia&ancii 
o alto imeofo Dio che dono e; qucfta 
tu puoi 1 un punto riftorar mcUi anni 
fa cofi a tutti el cafo manifefto 
cheplttsaikgranccekftifcannt 



duno Tpìxtto beato fra gllcl'.ai 
che di nouantanouc fon ptrft^i 

Et uoltandofi a Gagllclaia dice • 
perdona a me / ben ch'io fufìTi togànato 
da quello crudo mio fraiel carnate 
ilqaal fcQza cagicn tu hai fanato 
che mi fé uerfo te fi micidiale 
Iptacclatt (Applicar pel mio peccato 
eoo la tua orarlon / che tanto ualc 

Guglielma rifponde al Re fuo 
rpoTo Se dice ♦ 
Ogni tua colp a te perdoni ©lo 
chYo ti perdono / o dolce fpofo mio 

Guglieliua Ueta d' hauer r itrouato 
Il marito dkre al Re A: a Dio« 
Quanto fu tnila nella mia partita 
i anima che fenti lultimc pene 
tanto CI lieta %< felice la m !a ulta 
furouatoln un punta ogni mio bene 
& di ta&tJ dciccxa eh e/ infinita 
io tf ndo gratie a tue uirtu fei enc 
c alto immenfb / o Increato Dio 
i)k«anf o fet tu benigno / giufto ót pio 

£1 fratello kbbrofo del Re/ricoao 
fciuta Guglielma fcufadofi Jlce# 
O (àndiflima donna hencfta ic degna 
come faro con Dio giuftlfioato 
che colei ch'io tradì / hcggl ftdegna 
l^r la foa orarion ch'io fia fanato 
ben che la noce di parlarti indegna 
perdona a me uil peccatole ingrato 

Gt uolc^ndofi al fratello dicr« 
Et tu frate! / da patte di IcfuC 
perdona a quel che fi crude] li Tue 

El Re uoltandofi al fratello dice • 
1^1 che] Signore a te ftato e/ clemente 
anch'io con recouoglio cffcrcortefe 
& la Regina qui benignamente 
faa perdonate a ce fi grande oSck 



El Re licito a Guglielma àkf. ^ 
Et tu Guglielma mia fcmpre ubtdictc 
per ritornarti nel noftfo pacfc 
buona licentia plglteralda quelle 
benigne fuore t a te madre & forelle 
Guglielma hauendofi a partire 
glia licentia dalle Mcnache : 6c 
prima dice alia Badcda • 
Dilcdc fuore mie / ppt ch'a Dio piate 
cbe quello fpofc mio debba (eguirc 
(creile & madre mie reOate in pace 
eoo lequ^l uluer credetti & morire 
Co cbe la mia partita adiai uifplaco 
a me blfcgna a fuoi prieghi ubidire 
be ch*io parta da uei c5 nnggtot zelo 
afpeéto ancor di rluederui in cielo 
La Biidefla rlfponde a Guglielma 
dolendofi della (ua partita : fic 
dice cefi ♦ 
TiK^n crederi aial che Canto smcie 
pGteiTi fcparate altro che cncric 
cu tene porti teco el noftro amore 
penfa chel tuo partir c a duro & forte 
ma poi che coh place al tuo Signore 
cclut che regnancUa cxcelfe corte 
cidia perfeCta & buooa paticnza 
óolce foreila / in quc(tatu.irparteD:£a 
El Re ritornato In Vngherla mo ' 
(Ira Guglrelma a fuot Baroni Se 
racconta el cafo aduenutOi 
Guardate ben fe uoi riconofcete 
Guglielma i che fu già uoftra Regina 
che fu nel (eco i come uci 5pete 
a torto con jemnsita la mefcbma 
cofe marauigliofe fcntircte 
per lei ruothate i ia bontà dluini 
pero che chi dcuea quella abrufciare 
da Dio fpir^ti / la laflbrao anidre 
Seguitaci Re* 
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c 
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Menando (^acfto mio firafel Icbbrofo 
a quella donna af fattóto manidcro 
tanto fu il prlego fuo giudo pittato 
che fa faniro p:nr diaih myftéro 
fentendomi datici cfilalnare fpofo 
éc ttiGto r\ cafo fuo narrata tntrro 
(bblcamttict riguardando quella 
h ricx^Qebb} al oolto Oc alla faaella 



BbaronI faccende fcfta di Guglicl/ Seguirà ci Re 



Et uol dilei^f miei graile tendete 
«o meco ifieoie al noftio biao StgnoiC 
6c quedt mia thcfor dfpenferete 
a pooerì feruentì pef fuo amore 
lo fon difpofto coma uol aedkte 
dlipodeftarmi del Reghale honottf 
dapol cbe melfcuoftra il Signor degod 
di farmi rlcbo aflal di maggior Regno 



ma dicono allei* 
AmanCifTima donna honeda Ce grata 
o diutna bontà che gaudio e/ quello 
benedciSro colui che cha lainata 
ipianto cifufTì e] tuo oafo moleiio 
© Regina Gi^Ijckaa tamo amata 
chi tuéto fa / tei facci naanttcfto 
di fi g^an dtsfn / di canto beneficio 
feccia a Templi nolhi facrifitìo 
Guglielma firaani fcfta alle fae 
feruc : Se dice » 
FedcllOime mie fet ue dilede 
jcccho dinanzi alla uoftra prelSnza 



Et tQ(^ el refto della oita mia 
neferuigl di Dio no dirpenfare 
cen quefta mia Guglielma inoCpigob 
ogni diloAo hnman no dlfprecxtxe 

Et uolgendofi a baroni dlcc« 
Di noi baron fata la fignorla 
la^al ttipiacda In modo mlnlSrare 
cbe a mia ftirpe Regal facciate bonari 
& che fia piicla»emo de) Signore 
Andando pel deferto dice Mn Gtt^ 
gllelma Oc col fratello « 
Quello bermo farà il mio Regal Pala i 



^ qucfti etheal fien le ricche ueftc ( XO 

Gugilcima la chi uoi fcjfti'tSto acccpte qudftc caucrne ficn noftro foUazo 

Oc che plaDgeftì nella fua partenza le dlfcipline ficn Tornate fcfte 

Le ferue abbracciando GagUclma o mondo falfo/ o ftoltoio cieco Oc pizo 

con molta fcfta dicono ♦ clii delle tue dclilie firluefte 

O Diade] del ([ì mai di noi credere adlo tilafiò humana pompa Oc gloria 



ueder c5 ghocchi più la tua clemenza 
qual uìue al oioqcId più di noi felice 
r||roaata la noftra I aiperactlce 



Oc tu Signor mimeftrA la vtAoria 
Dipoi entrati dicco i uno Romito^' 
rto r Langelo ulene At: da licerla^ 
£1 Re uotto a baroni dice che uuol O uoi che fiate In queGra (elua errante 
ladue a loro h fignorta:& fa difpé uita mortai / douc non a fidanza 
fcrc cfuo thwfori:&: partcfi con Gu uedete nerfo Dio chi a coùfiaiite 
gùdma 6c col fratello cfi fu Icbbroi che alfm fitruoua certo ogni fpttaoz» 
lo per andate i luoghi foluarli a fa> come Guglielma fu degna Oc preftatc 
re peoitentia pc miracoh che ha ue con la fua humillca eh bgnaltia auanza 
duii dimoliraie Dio per Gogliel ^ felice chi nel mondo ci tormentato 
ma; % maxime del fao fratello leb per uiuer poi nel del fempre beato • 
brofolilàoato* F i N I S • 

1^ Fece ftampare Maeftro Francefco^L^ooannl Bennenato • Nel ♦ i f j g# 
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